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	 complete exhaust system optionally with 
	 exhaust flap

	 also available: performance catalyst

	 performance increase of up to 13.8 KW 
	 and 11.9 NM *)
 

SPORTS EXHAUST SYSTEM
With the VW Arteon Volkswagen has created a visually impressive 
sedan. The unmistakable lines make the Arteon an eye-catcher. 
Now with even more sportiness through the BASTUCK sports 
exhaust system.

The Quattro complete exhaust system, available with and without exhaust flap, 
consists of a middle silencer and the two rear silencers LH + RH (each with 2x 57 mm 
tailpipe). This fits perfectly to the standard rear apron.  

The rear silencers are available with or without electric exhaust flap (with ECE 
approval). The flap opens automatically at 70 km/h. Additionally, we offer a remote 
control which opens and closes the exhaust flap manually. Their use is limited for 
racing purposes and not approved for use in public road traffic. 

The product range is complemented by a performance catalyst. Through an optimized 
inflow it is possible a performance output, so that the assembly of the sports exhaust 
system in combination with the performance catalyst achieves a considerable 
performance increase of up to 13.8 KW and 11.9 NM.

VW ARTEON 3H 2.0l TSI 
4Motion from 2017 onwards

| VW Arteon 3H 2.0l TSI 4Motion | Sports exhaust system and performance catalyst  | Rear silencer with valve control and output 2x Ø 57 mm LH + RH, for series rear apron |

*) Vehicle ref.: VW Arteon 3H 2.0l TSI 4Motion 206 KW / 5600U/min, input measurement: 220.4 KW 376.4 NM, measurement with sports 

    exhaust system and performance catalyst: 234.2 KW and 388.3 NM, increase of up to: 13.8 KW and 11.9 NM.
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SCH63 SCH68 SCH76

Fernbedienung
für Abgasklappe*
(Dieser Artikel ist nicht für die Nutzung 
im öffentlichen Straßenverkehr zulässig 
– Einsatz nur für Rennsportzwecke!)

Télécommande pour le
clapet d‘échappement*
(Ce produit n´est pas homologué
sur voie publique - uniquement pour
l´usage sportif!)

Remote control for 
exhaust flap*
(This article is not approved for use in 
public road traffic - exclusive use for 
racing purposes!)

Telemando para 
válvula de escape*
(Este producto no está permitido para la 
circulación por las vías públicas - unica-
mente para el automovilismo!)

AG/FB-EP
* Die Fernbedienung ist bei den
   Endschalldämpfern mit Abgasklappe enthalten!
* La télécommande est comprise lors de l’acquisition
   des silencieux arrière avec clapet d‘échappement!

* The remote control is included when purchasing the
   rear silencers with exhaust flap!
* El telemando está incluido al adquirir los silenciadores
   traseros con válvula de escape!

Komplettanlage (ab Katalysator) 
mit 2 Endrohrvarianten

Ligne complète (après catalyseur) 
avec 2 variantes de sorties

Complete system (behind catalytic converter) 
in 2 tailpipe variations 

Sistema entero (a partir del catalizador)  
con 2 variantes de tubo de escape

2

SCH68 SCH68

VWART/3H-2A

Ersatzrohr für 
Mittelschalldämpfer
(Dieser Artikel ist nicht für die Nutzung 
im öffentlichen Straßenverkehr zulässig 
– Einsatz nur für Rennsportzwecke! )

Tuyau de remplacement 
pour silencieux central
(Ce produit n´est pas homologué
sur voie publique - uniquement pour
l´usage sportif!)

Tube replacing 
central silencer
(This article is not approved for use in 
public road traffic - exclusive use for 
racing purposes!)

Tubo de sustitución 
para el silenciador delantero 
(Este producto no está permitido para la 
circulación por las vías públicas - unica-
mente para el automovilismo!)

VWART/3H-2AP

A70-...VW VWART/3H-K/...T

SCH63

SCH63

VWART/3H-...TR

VWART/3H-...TL

Performance Katalysator/
Ersatzrohr für Katalysator

Catalyseur haute performance/
Tuyau de remplacement pour 
catalyseur haute performance

Performance catalyst/
Tube replacing high 
performance catalyst

Catalizador de rendimiento/
Tubo de sustitución para el catali-
zador de rendimiento

** Dieser Artikel ist nicht für die Nutzung im    
 öffentlichen Straßenverkehr zulässig –    
 Einsatz nur für Rennsportzwecke! 

 non homologué sur voie publique
 not approved for use in public road traffic
 no permitido para la circulación por las vías 
 públicas!

* mit ECE-Zulassung
 avec homologation ECE
  with ECE approval
 con homologación ECE

VWG7/R-VB

A76a-65.5VW

A70-76.5VW

SCH76

SCH76

VWG7/R-KAT *

VWG7/R-KP **

Quattro
Ø 57 mm

SCH63

Quattro
Ø 63 mm

SCH63

Quattro  
Ø 63 mm 
mit Abgasklappe
avec clapet d‘échappement
with exhaust flap
con válvula de escape

SCH63

Quattro
Ø 57 mm
mit Abgasklappe
avec clapet d‘échappement
with exhaust flap
con válvula de escape

SCH63



Artikel-Nr. Bezeichnung Description Description Descripción
N° Référence
Article No
Número del artículo

Arteon 3H TSI 4Motion / Passat B8 TSI 4Motion

Volkswagen

V

ab Bj. / après / 2017 onwards / después ab Bj. / après / 2015 onwards / después

Artikel-Nr. Bezeichnung Description Description Descripción
N° Référence
Article No
Número del artículo

70 mm

Verwendung
Die Edelstahl-Auspuffanlage ist zum
Anbau an folgende Fahrzeuge geeignet:

Utilisation
Les échappements inox peuvent se mon-
ter sur les véhicules suivants:

Application
The stainless steel exhaust is suitable for 
the following cars:

Utilización
El sistema de escape en acero inoxi-
dable está previsto para los siguentes 
vehiculos:

Typ
Type
Type
Tipo

ABE-Nr./Gen.-Nr.
N° série
EEC-No

Numéro de serie

Verkaufsbezeichnung
Type véhicule

car type
Tipo de vehículo

Motortyp
Type moteur
Engine type

Tipo de motor

Hubraum
Cylindrée
Capacity

Cilindrada
(cm3)

Nennleistung
Puissance nominale

Nominal power
Potencia nominal

(KW/min)

Motortyp
Type moteur
Engine type

Tipo de motor

Hubraum
Cylindrée
Capacity

Cilindrada
(cm3)

Nennleistung
Puissance nominale

Nominal power
Potencia nominal

(KW/min)

3H e1*2007/46*1725*.. VW Arteon

DNUA/Otto 1984 200/5500 DJHI/Otto 1984 206/5600

3C
e1*2001/116*0307*.. 

ab NT37
VW Passat

CZEA/Otto 1395 110/5000 DNUA/Otto 1984 200/5500
CZDA/Otto 1395 110/5000 CJXA/Otto 1984 206/5600

Hinweis:
Eine Montage der Endschalldämpfer alleine ist nicht möglich. Es kann 
nur die Komplettanlage montiert werden.

Remarque:
Le montage des silencieux arrières seuls n‘est pas possible. Il est in-
dispensable de monter la ligne d’échappement complète.

Note:
The rear silencers cannot be mounted on their own. The complete 
system must be mounted.

Nota:
No es posible montar el silenciador trasero individualmente. Sólo se 
puede montar el sistema completo.

A76a-65.5VW Adapter Performance 
Katalysator /
Katalysator- Ersatzrohr auf 
Serie Ø 65.5 mm

Adaptateur catalyseur 
haute performance /
tuyau de remplacement sur 
série  Ø 65.5 mm

Adaptor high performance 
catalyst / tube replacing 
catalyst on original system 
Ø 65.5 mm

Adaptador catalizador de 
rendimiento / tubo que susti-
tuye el catalizador al sistema 
de serie a Ø 65.5 mm

A70-76.5VW Adapter Performance
Katalysator /
Katalysator-Ersatzrohr auf 
Sportanlage 

Adaptateur catalyseur 
haute performance / tuyau 
de remplacement
sur système sport 

Adaptor high performance 
catalyst / tube replacing 
catalyst on sports system

Adaptador catalizador de 
rendimiento / tubo que 
sustituye el catalizador al 
sistema deportivo

  
  
A70-55.5VW  
A70-60.5VW  
A70-65.5VW

Adapter 
Komplettanlage auf Serie
Ø 55.5 mm
Ø 60.5 mm
Ø 65.5 mm

Adaptateur 
ligne compléte sur série
Ø 55.5 mm
Ø 60.5 mm
Ø 65.5 mm

Adaptor complete line on 
original system
Ø 55.5 mm
Ø 60.5 mm
Ø 65.5 mm

Adaptador sistema comple-
to al sistema de serie  
Ø 55.5 mm  
Ø 60.5 mm  
Ø 65.5 mm

VWG7/R-KAT Performance Katalysator 
(nur für 2.0 l TSI)
mit ECE-Zulassung

Catalyseur haute per-
formance (seulement pour 
2.0 I TSI)
avec homologation ECE

High performance catalyst 
(only for 2.0 l TSI)
with ECE approval

Catalizador de rendimiento 
(solamente para 2.0I TSI)  
con homologación ECE

VWG7/R-KP Katalysator-Ersatzrohr 
(nur für 2.0 l TSI) (Dieser 
Artikel ist nicht für die Nutzung 
im öffentlichen Straßenverkehr 
zulässig – Einsatz nur für Renn-
sportzwecke!)

Tuyau de remplacement 
(seulement pour 2.0 I TSI) 
pour catalyseur (Ce produit 
n’est pas homologué sur voie 
publique – uniquement pour 
l’usage sportif!)

Tube replacing catalyst 
(only for 2.0 l TSI) (This article 
is not approved for use in public 
road traffic – exclusive use for 
racing purposes!)

Tubo que sustituye cata-
lizador (solamente para 
2.0 I TSI) (Este producto no está 
permitido para la circulación por 
las vías públicas – unicamente 
para el automovilismo!) 

VWG7/R-VB Verbindungsrohr Sportkata-
lysator bzw. Katalysator 
Ersatzrohr auf Serie oder 
auf Komplettanlage

Tuyau de liaison catalyseur 
sport / tuyau de remplace-
ment sur série ou sur ligne 
komplette

Link pipe sports catalyst 
/ tube replacing sports 
catalyst on original system 
or on complete line

Tubo de conexión cata-
lizador deportivo / tubo 
que sustituye al serie o al 
sistema completo

VWART/3H-2A Mittelschalldämpfer Silencieux central Central silencer Silenciador central

VWART/3H-2AP Ersatzrohr für Mittel-
schalldämpfer (Dieser Artikel 
ist nicht für die Nutzung im 
öffentlichen Straßenverkehr 
zulässig – Einsatz nur für Renn-
sportzwecke!)

Tuyau de remplacement 
pour silencieux central (Ce 
produit n’est pas homologué sur 
voie publique – uniquement pour 
l’usage sportif!)

Tube replacing central 
silencer (This article is not 
approved for use in public road 
traffic – exclusive use for racing 
purposes!)

Tubo que sustituye el 
silenciador central (Este 
producto no está permitido 
para la circulación por las vías 
públicas – unicamente para el 
automovilismo!)

Quattro
VWART/3H-K/57T Paar Endschalldämpfer 

mit 2x Ausgang Ø 57 mm 
LH+RH für R-Line-Heck-
schürze mit offener Blende, 
mit Klappensteuerung

Paire de silencieux arrière 
avec 2x sorties Ø 57 mm 
LH+RH pour jupe arrière 
R-Line avec embout 
ouvert, avec commande 
à clapet

Pair rear silencers with 2x 
tailpipes Ø 57 mm LH+RH 
for R-Line rear apron, 
with open trim, with valve 
control

Par de silenciadores trasero 
con 2x tubos de escape 
Ø 57 mm LH+RH para 
faldón trasero R-Line, con 
embellecedor abierto con 
mando de válvula

  
  
  
 
VWART/3H-57TR 
VWART/3H-57TL

Endschalldämpfer mit 
2x Ausgang Ø 57 mm für 
R-Line-Heckschürze mit 
offener Blende
RH
LH

Silencieux arrière avec 
2x sorties Ø 57 mm pour 
jupe arrière R-Line avec 
embout ouvert
RH
LH

Rear silencer with 
2x tailpipes Ø 57 mm for 
R-Line rear apron, with 
open trim
RH
LH

Silenciador trasero con 2x 
tubos de escape Ø 57 mm 
para faldón trasero R-Line, 
con embellecedor abierto  
RH  
LH

VWART/3H-K/63T Paar Endschalldämpfer mit 
2x Ausgang Ø 63 mm 90° 
LH+RH für geschlossene 
Serien-Heckschürze, mit 
Klappensteuerung

Paire de silencieux arrière 
avec 2x sorties Ø 63 mm 
90° LH+RH pour jupe 
arrière de série sans ou-
verture,  avec commande 
à clapet

Pair rear silencers with 
2x tailpipes Ø 63 mm 
90° LH+RH for series 
rear apron, with covered 
tailpipe trim with valve 
control

Par de silenciadores trasero 
con 2x tubos de escape 
Ø 63 mm 90° LH+RH para 
faldón trasero de serie, con 
embellecedor cerrado, con 
mando de válvula

  
  
  
  
VWART/3H-63TR 
VWART/3H-63TL

Endschalldämpfer mit 
2x Ausgang Ø 63 mm 
90° für geschlossene 
Serien-Heckschürze
RH
LH

Silencieux arrière avec 
2x sorties Ø 63 mm 90° 
pour jupe arrière de série 
sans ouverture
RH
LH

Rear silencer with 2x tailpi-
pes Ø 63 mm 90° for series 
rear apron, with covered 
tailpipe trim
RH
LH

Silenciador trasero con 2x tu-
bos de escape Ø 63 mm 90° 
para faldón trasero de serie, 
con embellecedor cerrado  
RH  
LH

AG/FB-EP Funk-Fernbedienung für 
Abgasklappe für den Sport-
einsatz (Dieser Artikel ist nicht 
für die Nutzung im öffentlichen 
Straßenverkehr zulässig – Einsatz 
nur für Rennsportzwecke!) 

Télécommande pour 
clapet d´échappement 
pour utilisation sportive (Ce 
produit n’est pas homologué sur 
voie publique – uniquement pour 
l’usage sportife)

Remote control for exhaust 
flap for sports use (This 
article is not approved for use in 
public road traffic – exclusive use 
for racing purposes!)

Telemando para válvula de 
escape para uso deportivo 
(Este producto no está permitido 
para la circulación por las vías 
públicas – unicamente para el 
automovilismo!)

  
  
SCH63  
SCH68  
SCH76

Auspuffschelle 
Edelstahl
Ø 63 - 68 mm
Ø 68 - 73 mm
Ø 76 - 79 mm

Collier de montage 
inox
Ø 63 - 68 mm
Ø 68 - 73 mm
Ø 76 - 79 mm

Stainless 
steel clamp
Ø 63 - 68 mm
Ø 68 - 73 mm
Ø 76 - 79 mm

Abrazadera  
acero inoxidable  
Ø 63 - 68 mm 
Ø 68 - 73 mm 
Ø 76 - 79 mm


